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'15 septembre 1950.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA JUSTICE (1)

PAR M. du BUS de WARNAFFE.

MESDAMES, MESSIEURS,

A ux termes de l'article 24, alinéa lor de J'arrêté-loi du
19 février 1942, «les sociétés dont le terme échoit en
temps de guerre: sont prorogées de plein droit pour une
durée prenant fin six mois après que le présent arrêté-loi
aura cessé d'être en vigueur », c'est-à-dire après la re-
mise de l'armée sur pied de paix.

L'armée a été remise sur pied de paix à partir du
IS juin 1949. Il en résultait que les sociétés visées par
l'arrêté-loi du 19 février 1942 étaient prorogées de plein
droit jusqu'au IS décembre 1949, échéance avant laquelle
elles avaient la faculté de procéder statutairement à leur
prorogation.

Le projet n'intéresse pas ces sociétés. mais bien certaines
dont le terme est échu après le 14 juin 1949, c'est-à-dire
des sociétés se trouvant théoriquement dans le cas de toute-
société en temps normal. et à l'égard desquelles on ne con-
çoit pas. à première vue, que des dispositions spéciales
doivent être prises.

(1) Composition de la Commission: M. Joris. président: MM. Char-
loteaux. Charpentier, De Grysc, De Peuter, M,n. De Rlemaecker-Lepot,
MM. Carton de Wiart, du Bus dl' Warnaffe, Flmrners, Herrnans (F.);
Lambotte, Oblin, Roppe. - Mnre Blume-Grèqotre. MM. Bohv, Collerd,
Craeybeckx, Deruclles, Mn,. Fontalne-Borquet, MM. Hossey, Hou-
staux, Soudan. - [anssens, Leclercq.

Voir:
j 14: Projet de loi.
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WETSONTWERP

betreffende de verlenging van rechtswege van
de handelsvennootschappen of vennootschappen
in handelsvorm waarvan de bestaansduur tussen
14 Juni 1949 en 15 September 1950 verstrijkt.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE JUSTITIE (I) UITGEBRACHT

DOOR DE HEER du BUS de WARNAFFE.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Luidens artikel 2i, 1010 Iid, van de besluitwet van 19 Fe-
bruari 1942, worden « de vennootschappen waarvan de be-
staansduur in oorlogstijd verstrijkt, van rechtsweqe ver-
lenqd voor een duur die verloopt zes maanden nadat deze
besluitwet opgehouden heeft uitwerking te hebben »,
d.w.z. na het weer op vredesvoet brengen van het leger.

Het leger werd weer op vredesvoet gebracht van 15 [uni
1949 af. Dientengevolge werden de door de besluitwet van
19 .Februarl 1942 bedoelde vennootschappeu van rechts-
wege verlengd tot 15 December 1949 en hadden zj j vóór
die vervaldag het recht op statutaire wijze over te gaan
tot hun verlenging.

Het ontwerp heeft geen belang voor laatstgenoemde ven-
nootschappen, maar wel voor deze waarvan de bestaans-
duur verliep na 14 [uni 1949, d.w.z. vennootschappen die
zieh theoretisch in het geval bevonden van iedere 'ven-
nootschap in' normale tijd, en voor welke men. op het
eerste gezicht. niet inziet dat bijzondere bepalingen zou-
den moeten genomen worden. .

( I) Samenstelltnq van de Commissie: de heer Joris, voorzltter:
de hercn Cbarloteaux, Charpentier, De Gryse, De Peuter, Mcvr. De
Rlernaecker-Legot, de heren Carton de Wtart, du Bus de Warnaffe,
Fimmers, Hermans (F.); Larnbotte. Obhn, Roppe, - Mevr, Blume-
Grégoire, de heren Bohy. Collard, Craeybeckx, Deruelles, Mevr, Fon-
talne-Borquet, de heren Hossey, Housiaux, Soudan. - [anssens,
Leclercq,

zi«.
Ut, Wetsontwerp,

G.
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Ces dispositions se justifient néanmoins en quelques cas
et pour les deux raisons suivantes:

a) Ignorantes de la date à laquelle l'armée serait remise
sur pied de paix, quelques sociétés ont vu leur terme
échoir peu de temps après le 11: juin 1919, en manière
telle qu'entre cette date et celle de l'échéance de leur terme
social, elles ont été dans l'impossibilité matérielle de pro-
céder dans les délais voulus à la tenue des assemblées gé~
nérales appelées à statuer sur leur prorogation statutaire,

b) Quelques sociétés, dont le terme est également échu
après le 11 juin 1919, ont erronément cru bénéficier de la
prorogation légale jusqu'au 15 décembre 1949, et n'ont
pu procéder à leur prorogation statutaire dans les délais
légalement de riqeur.

Le projet tend à instituer en faveur des sociétés qui ma-
nifestent la volonté d'en bénéficier. une prorogation de
droit jusqu'à J'expiration d'un délai de trois mois, cou-
rant à partir du jour de la publication de la loi, et ce afin
de leur permettre de se mettre statutairement en règle,

La durée de leur proraqation statutaire ne pourra dé-
passer trente ans, à compter du jour où statutairement leur
terme social serait échu.

Enfin le projet rappelle utilement la règle générale
cl'après laquelle le droit cl'enregistrement dû sur l'acte de
prorogation statutaire doit être: 'perçu sur la base de la
valeur des éléments imposables existant lors de la décision
de l'assemblée.

Votre commission a adopté le projet à l'unanimité. sous
réserve cie substituer, dans son intitulé et au premier ali-
néa de son article premier, les mots {< est échu» au mot
«échoit »,

Le Rapporteur, Le Président,

Ch. DU BUS DE WARNAFFE. L. JORIS.
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Die bepalingen zijn nochtans in enkele gevallen ver-
antwoord, en wel om de volgende twee redenen :

a) De bestaansduur van enkele vennootschappen, die
niet wisten op welke datum het leger weer op vredesvoet
t'ou gebracht worden, versrreek kort na 14 [uni 1949, zo-
dat zij zlch, tussen die datum en die van het verstrijken
van hun maatschappelijke bestaansduur, in de materiêle
onmoqelijkheld bevonden binnen de vereiste termijnen
over te gaan tot het houden van de alqemene verqaderln-
gen die moesten uitspraak doen over hun statutaire ver-
lenging.

b) Enkele vennootschappen. waarvan de bestaansduur
eveneens na 14 Juni 1919 verliep, verkeerden in de waan
dat zij het voordeel konden genieten van de wettelijke
verlenging tot 15 December 1949. en zt] konden niet bin-
nen de wettélijk voorqeschreven termijnen overgaan tot
hun statutaire verlenging.

Het ontwerp heeft ten doel, ten gunste van de vennoot-
schappen die het voornemen te kermen geven er van. te
genieten, een verlenqinq van rechtswege in te stellen, tot
bij het verstrijken van een termijn van drie maanden.
welke ingaat op de dag waarop de wet wordt bekend-
gemaakt. dit om hun toe te staan hun toestand in orde
te brenqen met de statuten.

De duur van hun statutaire verlenging zal dertig jaren
niet kunnen overschnjden, te rekenen van de dag waarop
hun maatschappelijke bestaansduur zou verstrijken.

Ten slotte, herinnert bet ontwerp terecht aan de alge-
mene reqel, volgens welke het registratierecht dat op de
akte van statutaire verlenging is verschuldiqd. geïnd rnoet
worden op grondslag van de waarde der belastbare be-
standdelen die bestonden op het ogenblik van de beslissing
van de vergadering.

Uw Cornrnissie keurde eenparig hetontwerp goed. met
het voorbehoud, in de titel het woord e verstrijkt », en in
het eerste lid van het eerste artikel het woord « vervalt »,
te vervangen door de woorden « is verstreken »,

De Verslaggever. De Voorzitter.

Ch. DU BUS DE WARNAFFE. L. JORIS.
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